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IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it for further
reference.

WAZNE INFORMACIJE.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie ze wskazéwkami bezpieczeristwa. Nalezy zapoznac sie z instrukcjq obstugi i zachowac jq do uzytku
w przysztosci.

DULEZITE INFORMACE!

Pred sestavenim nebo pouZitim vyrobku si peclivé prectéte cely ndvod. DodrZujte disledné uvedené pokyny a ndvod uschovejte, aby byl k

dispozici v pfipadé potieby.

FONTOS INFORMACIO 3

A termék Gsszeszerelésének vagy hasznalatanak megkezdése elétt figyelmesen olvassa el a teljes dtmutatét. Orizze meg az utmutatdt, és gondosan tartsa
be a benne foglaltakat.

DOLEZITE INFORMACIE!

Predtym ako zacnete s montdZou a/alebo pouZivanim tohto produktu si pozorne precitajte cely ndvod. Ndvod désledne dodrZiavajte a ponechajte si ho pre
pouZitie v buddcnosti.

BAXXHASI UH®OPMALNS!

BHUMaTesbHO U r10JIHOCTbIO /'lpO‘iMTaI:iTE 3TO pyKOBOACTBO, npexage 4eM ripuctyrnartb K CEOPKE WM NCroJsib30BaHMNO 3TOro Us[esins. Cne,ayﬁTe BceM
MHCP)/KLIMHM 3TOro pyKoBoACTBa U COXpaHUTe ero Ha 6y,ayLuee A1 CripaBKu.

VAZNE OBAVIJESTI!

Molimo Vas paZzljivo proditajte upute za uporabu prije sastavljanja i/ili koristenja ovog proizvoda. Strogo se pridrZzavajte uputa i sacuvajte ih za buduce
potrebe.

VAZNE INFORMACIJE!

Prije sklapanja i/ili koristenja ovog proizvoda, paZljivo procitajte cijeli priru¢nik. PaZljivo se pridrzavajte uputstava u priru¢niku i sacuvajte ga za bududu
upotrebu.

INFORMATII IMPORTANTE

Cititi cu atentie intregul manual inainte de a incepe s& montati si/sau s utilizati acest produs. Urmati indeaproape instructiunile din manual si pastrati-/
pentru consultare ulterioars.

BAXXHA UH®OPMALUNSI!

Moﬂﬂ, npo4yerere yss10T70 pbKOBOACTBO BHUMATE/IHO, NpeaAn Aa 3arno4yHere ga crno6sisare M/MﬂM Mn3r1osi3Barte To3u rnpoayKT. CﬂeﬂBaﬁTe CTPUKTHO
PBKOBOACTBOTO M 0 NaseTe 3a 6GbAeln CripasKku.

ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ!

A1aBAOTE NPOOEKTIKA OAOKANPO TO EyxeIpidIo MpIv and Tn ouvappoAdynon r/kai Tn xpron Tou npoiovrog. AKOAoUBNOTE NPOOEKTIKA TIG 00NYieG TOU
EYXEIPIOIOU KAl KPATHOTE TIG yIa HEAAOVTIKT) avapopd.
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IMPORTANT!

It is important that any product which is assembled using any kind of screw is re-tightened 2 weeks after assembly, and once every 3 months - in order to
assure stability through-out the lifespan of the product.

WAZNE!

Wazne jest, zeby kazdy ze skrecanych produktéw zostat ponownie dokrecony w ciggu 2 tygodni od montazu, a nastepnie sprawdzac co 3 miesigce czy sruby
sq dokrecone — w celu zapewnienia stabilnosci przez czas uzytkowania produktu.

DULEZITE!

U kazdého vyrobku, ktery se sestavuje pomoci jakychkoli Sroubkd, je ddlezité dotdhnout Sroubky 2 tydny po sestaveni a potom kazdé 3 mésice, aby byla
zajisténa stabilita po celou dobu Zivotnosti vyrobku.

FONTOS!

Minden terméknél fontos, hogy barmilyen fajta csavarral is térténik az 6sszeszerelése, utdna 2 héttel, majd 3 havi rendszerességgel sziikséges a csavarok
utdnhizésa. Ezzel a termék teljes élettartaman keresztil biztosithaté a stabilitdsa.

DOLEZITE!

Je délezité, aby sa na akomkolvek produkte, montovanom pomocou akychkolvek skrutiek, skrutky dotiahli po dvoch tyZdrioch od montaze, a jedenkrat v
priebehu kazdych 3 mesiacov - tak sa zarudi stabilita pocas celej Zivotnosti produktu.

BAJXKHO!

B nobom umsgennu, CDGDEHHDM C UCrosIb30BaHNEM BUHTOB /110600 ™na, HeobxoanmMo yepes 2 Heagesnun nocne CGODKM W B AanbHelwem Kaxasle 3 mecsya
ﬂOﬂIﬂfWEaTb BUHTbI, 4TO6LI OBECEeYNTL MNPOYHOCTb M3AE/INS B TEHEHMNE CPOKa SKCrayaraumu.

VAZNO!

VaZno je da se svi tipovi vijaka na bilo kojoj vrsti proizvoda koji se s pomocu njih sastavija ponovno pritegnu 2 tjedna nakon sastavljanja te jednom svaka 3
mjeseca - kako bi se zajamcila stabilnost tijekom Zivotnog vijeka proizvoda.

VAZNO!

Za sve proizvode sa vij¢anim vezama, potrebno je izvrsiti pritezanje 2 sedmice nakon sklapanja i svaka 3 mjeseca nakon toga, kako bi se osigurala
stabilnost tokom cijelog Zivotnog vijeka proizvoda.

IMPORTANT!

Este important ca suruburile de orice tip, cu ajutorul cdrora au fost montate produsele, s& fie strdnse din nou la 2 s&ptdméani dupd montare si, apoi, o datd
la 3 luni, pentru a se asigura stabilitatea de-a lungul duratei de viatd a produsului

BAJXKHO!

BaxkHO e BCeku NPOAYKT, KONTO e Criio6eH ¢ noMoLyTa Ha BUHTOBe, Aa 6bje 3aTerHaT 2 CeaMULm Ces CriobsBaHeTo, U BEAHBX Ha BCeku 3 Mecela, 3a Aa ce
rapaHTipa crabuiHocT rnpes yss/10To BpeMe Ha 13rosi3BaHe Ha rnpoaykKra.

ZHMANTIKO!

ra kaBe npoiov nou ouvappoAoyeital ue Bideg eivar onuavTiké autés va Eavaoiyyovrar 2 eBOouAdEG HETA TN OUVAPHOAOYNON Kal [ia gopd KGO 3 LNveg, yia
7n diao@dAion TnNG oTabepoTnTac o 6An Tn didpkeia {wrc TOU MpPoiovToG.
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